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Awdpopéc 6TV ELAVIKNY YAOGGO KOl AOYOTEYVIO: TAPOVGILNGT] TOV
Greek In-Country Study Program tov Charles Darwin University

®palng l'edpyrog Kovpm-Kaloviin Bacileio
[Homavtovéakng ['edpylog Owovopdakov Maptavon

Mepinyn

H e101Mynon cuviotd pie GUVOAIKY amoTIUNOT SLUPOPETIKMY OPYOVOTIKMV KoLl ETLGTNILOVIKOV
nToy®v tov Ogpvov Ipoypdupatog Greek In country Study Program tov Charles Darwin
University mov 8étel o¢ TpOTOpYIKO G6TOYO TNV EVIGYLOT TOV SEGUMV OLOYEVOVY Katd Pdaon
QOUTNTAOV KOl POLTNTPLOV UE TNV EAANVIKN] YADGGO KOl TOMTIGUO HEGO OO OLLPOPETIKES
TOAITIOUIKES O10.0POUES GTOV EALAOKO ydpo. H dpdomn avtr| mov mpaypatomroteitor arnd to 2007
oe ovvepyaoio apywd pe to IITAE tov Ilavemommuo Atvyoaiov kot €v cvveyeio pe to
[Movemom o Maxedoviag, vrootnpileTor amd TOAAOVG Popels, EBEAOVTES Kot 10UDTESG KOl OTIG
dVO YDPEG AAAG Kot ard OLLAO0 TAVETIGTLOKADV S0CKAAW®Y Kol EKTOLOEVTIKAOV TOL S1OATKOVV
NV EAMNVIKY YADGGO KOl GUVETIKOVPODYV TOVG POITNTES/TPLEG GTO £PY0 TOVG. ET' apopun g
CLOUTANP®CNG TOV SEKO ETMV TNG EMLTLYOVG VAOTOINGNG TOL TPOYPAUIOTOC, ETOIOKETOL M
avAaodelEn Tov HOPOOTIKOD £PYOL TOL £YEl EMTEAECEL OAQL QLTA TO XPOVICL LEGO OTO TNV
KOTAOEST, EMOTNUOVIKAOV GULUTEPACUATOV, OAAL Kol PIOUOTIKOV TPOCEYYIGE®Y, YO, TN
ONUOGI0 TNG YADGGAS, TNG AOYOTEYVIAG KOl TOV TOAITIGUOD GTNV EVOLVAUMGT] TNG TOVTOTNTOG
tov EAMvov g Awncmopds, kafdg Kot yio Tic duvatdtTnTeg Kol TIS TPOKATOELS TTOV
Tapovotdlel n ddackaiio g EAANvIKNG wg 0e0Tepn YADGGAS OTIG LEPES LLOGC.

Abstract

This paper is an overall evaluation of the various organizational and academic aspects of
Charles Darwin University's Greek In-Country Study Program, whose main purpose is to
support the learning of the Greek language and culture through language lessons and cultural
activities in Greece. This action, carried out since 2007 in cooperation with the University of
the Aegean and subsequently with the University of Macedonia, is supported by various
organizations, volunteers and individuals in both countries, as well as by a group of university
professors and teachers, who teach the Greek language, and assist the students in the completion
of cultural activities. After ten years of successful implementation of the program, the purpose
of this presentation is to highlight the learning activities that has been completed over the years,
through the presentation of research conclusions and experiences that will depict the importance
of language, literature and culture in strengthening the identity of Greeks in the Diaspora, as
well as the potential and challenges posed by the teaching of Greek as a second language today.
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A7n6 ™ (o Tov EAMvov ot Bépela Avetparia:
H nepintoon tov Adumpov I'ovyov (1908 — 1958)

®dpating 'empylog

Iepiinyn

H mapovoa eionynon okond gyt va avadeitet Evav mpmtomopo EAAnva amd t Makedovia, o
omoiog o€ o TEPI0d0 AVASTATOGNG Kol TOYKOG NG VPESNC, EMYEPEL TOAUNPES KALVOTOLES
0T0 YOPo TNG owovouiag otn Bopeln Emkpdreio kol aprvel évtova 10 onpddt Tov otnyv
meproyn. [paypoteveton tn Lo Kot Tig opactnprotnTeg €vog EAANVa petavdotn, Tov AGumpov
I'ovyov, o omoiog émanée onuavtikd poro oty avdmtuén tov Ntépyovty yio o deKOETIES.

O Adpmpog I'ovyog givar éva mapaderypo tpotomdpov ‘EAAnva tov Ntdpyovtv, o onoiog poli
pe woAlovg drhovg ‘EAAnves, Avatpakovg Kot Bayeveic, Tnv tepiodo ToL LEGOTOAELOV KoL
Alyo petd to debtepo mOAepo cuvEPaAav mOAD otV owkovopukn avamtuén g Bopetog
Avctparog.

H eiofynon avti amotelel éva pikpd PEPOG LIOG EVPVTEPNG EPYOCING TOL GTOXEVEL GTNV
16TOPIKN KoToypar Tov EAAnvicpnot ot Bopeia Emkpateia. Ot EAAnvec kot o1 Kompior ot
Bopelo Emikpatelo omd to 190 aidvae péypt onuepa (cvumepiiappavopuévon Kot tov aptfpod
TOV HETOVUOTAOV OV EMECTPEYOV OTNV AVOTPOAlo AOY® TNG OIKOVOWIKNG Kpiong oTnv
Evpdnn) éxovv ypdwet ) ditkn 100G 10T0pia, £iTe G dTopa gite LEGH TV BECUIKMY 0pyav®V
oto omoio, aviKovv. Tig kaBnuUePVEG TOVG EVAGYOANOELS MG GTOUN Kol MG Opyava Osoudv
EMLYELPOVE VO AVOOEIEOVLE GTNV IOTOPIKY| OIS OUTY| KOTAYPOLPT).

Hellenic presence in Northern Australia:
The case of Lambros Gougos (1908 — 1958)

Frazis George
Abstact

This paper is an exploration of a Greek migrant in Darwin prior to WWII. Lambros Gougos, a
well-known buffalo-hunter in the South Alligator River in the 40’s and 50’s, represents
something that the world might never see again. His adventures depict life in a region now
known as Kakadu National Park, where he had a license to graze and hunt near the South
Alligator River, capturing wild pigs, while hunting buffalo and crocodile with the Myeelee
tribesman. His life was definitely shaped by the historical circumstances and events around the
time that he migrated to Australia in 1938. The years around his birth and growth into manhood
were particularly turbulent because of the First World War in 1914, followed by the Asia Minor
Catastrophe in 1922, with many refugees leaving their homelands and fleeing to Greece and
other countries, including Australia. This turmoil extended into the economic instability of the
1930s, with subsequent preparations for the Second World War. In this paper, | will discuss his
contribution not only to the development of Darwin, but also to the establishment of grazing in
Manmurlary lands.



I'hoooa kor IloMmtiotikn AlAnienidopaocn otnv Apyaio Mecoysro:
Mihovoav or apyaiot ' EAAnveg Eéveg YA OOES;

ZvpomovAog ZmHPog

Iepiinyn

H opyoio Mecoyelog givar po €vvolo Tov cuvogetan pe ta opla. Mia khelot Odhacco pe
TOALG VNGLd, OTOYEG TEPLOYES TTOV JEV UITOPOVV VO SLOTNPNGOVV L0l YEMPYIKY| OIKOVOUTDL Kot
TOAL0UG Aaobg kat £6vn Tov {ovv yup® omd ) BdAlacoa cav "Batpdyio YOpm amd pia Alpuvn",
omwg to mepiEypoye o [Mldtov oe éva omd to épyo tov Daidpov. H OdAacca eivor
avapEoPnTTa Vo GNUOVTIKO LEPOG TNG aPYiag YE®YPAPIKNG GovTaciog 1on, aAld Kuplmg
g deiktng kot 6pro (Romm 1992, Purves 2006). To maryvidt pe to 6pra peta&y g yng Kot tng
Bdlaccog e101KOTEP £YEL KOOOPIGTIKN OMaGio Yo TIC apyaieg avTIAnyels g Mecoyeiov Kot
Yo TN oKEWT KoL T Ypaer s Mecoyeiov.

H evoliayn tov opiov, 6TV mpaylatikotnta, eKTeiveTol Tépa, omd v idwo ) Odlacca, e
OTTOTELECLOL L0l GELPO. OTTO OLOKEVTPOVG KOKAOVG YN¢ Kot BdAaccag. H Mecodyeiog Odracaa,
yepdTn amd vnoid, mepiPaiieton amd dpopn Le yn. Avti 1 yn, Le T GePd g, lvan cav Eva
ueydro vnoti mov mepPAAleTal amod Tov OKeavO. Xe avtibeon pe tn vavtidia, 1 «MecdyEL00»,
OTaV YPMOULOTOLEITAL Y1), OElYVEL TV amMOGTACN OO TNV aKT N TN Hecoyeln Béom. Eivar,
®GOTOGO, 1) TAPAKTLH TEPLOYT], 1] OTTOL0L AVOTYEL TO YDPO TNG APYOLNG YEWDYPOPIKNG POVTAGIOG LLE
wwitepa onpoavtiko tpomo (Romm 1992). Qg oprokn {ovn peta&d g Mecoyeiov Kot g yng,
7oV PpiokeTon o€ o gvotdpecn B€on, N oKt GNUATOS0TEL TO VNGI-0GA0000 O KOTOIKNUEVO
oTNV aKpn tov, evOappHVOVTAG GE OWTO TOV TOTO TOV JITAO AOYO TOV ECGMTEPIKOD KOL TOV
eEMTEPIKOD, OTMG KAVOLV KOl GALD VNOLL .

YKOTOG TNG TOPOVGOG OAEENC eival: o) va e€NYNOEL TIG YEOYPUPIKES 1OOUTEPOTNTEG TNG
Mecoyeiov Kot va T GUGYETIOEL LE TNV ENEKTACT TOV EAAM vV ot Mecoyeto, 10imc LEcm NG
arowklokpatiog pneta&y 750-550 m.X., B) va eEnynoel v aAAnAenidpaon tov EAAMvov pe
GAAOVG TOATIOUOVG KO TIG YADOOIKEG IKOVOTNTEG TV EAANVOV va Kotavoovv 1 va pobaivovy
E&veg YADOOES, ¥) va eENyNoet T OO TG «apyoiag EAANVIKNG YADGGOS», TV TANOMpa TV
OWAEKTOV PEGO GE AT TN YADGGO, TV e£EMEN TG YADOGOG Kot Tn oyéon T@v EAAvav pe
TN YAOGGO TOV TPOYOVAOV TOVGC Kol LE GUYKEKPIUEVOLG TOUEIC M| UE TNV apyoic. EAANVIKN
YAdooa, &) va avoaepepbei oto (NTua g YAdocog onuepa. kot va g€etdostl ™ 0€on g
eEMMVIKNG YAdooag otnv EALGSa, péco otnv Eupdnn Kot péca o€ Lo mToyKOGUIOTOmUEVN
évvola, G YA®ooag mov kKabopiletor amd TV TEYVOAOYIOL KOl TNV TAYKOGUIOTOING TOV
KOWOVIKAOV HECOV.

Language and Cultural Interaction in the Ancient Mediterranean:
Did the ancient Greeks speak foreign languages?

Syropoulos Spyros

Abstract

The ancient Mediterranean is a notion associated with boundaries. It is an enclosed sea with
many islands, poor areas that cannot sustain an agricultural economy and many peoples and
nations that live around this sea like “frogs around a pond”, as Plato described it in one of his
works, Phaedrus. The sea is without doubt an important part of the ancient geographical
imaginational ready, but primarily so as a marker and a boundary (Romm 1992; Purves 2006);
the play with boundaries between land and sea in particular has certainly been crucial to ancient
conceptions of the Mediterranean and to thinking and writing in the Mediterranean.



The alternation of boundaries, in fact, stretches beyond the sea itself, resulting in a series of
concentric circles of land and sea. The Mediterranean sea, filled with islands, is itself
surrounded and bordered by land. This land, in turn, is like a large island surrounded by ocean.
This renders the landmass of the known world Mediterranean in another sense, to follow a
secondary definition of the Oxford English Dictionary: in contrast with maritime,
“Mediterranean”, when used of land, indicates remoteness from the coast, or amid land
location. It is, however, the coastal area, which opens the space of the ancient geographical
imagination in a particularly significant way (Romm 1992). As a boundaryzone between the
Mediterranean sea and the land, lying in an intermediate position, the coast marks the island-
sea as inhabited on its very edge, encouraging in this very place the double discourse of inside
and outside, just as other islands do.!

The present lecture aims to: a) Explain the geographical particularities of the Mediterranean
and associate them with the expansion of the Greeks in the Mediterranean, especially through
colonization between 750-550 B.C; b) Explain the interaction of the Greeks with other cultures
and the linguistic abilities of the Greeks to understand or learn foreign languages; c) Explain
the nature of “Ancient Greek Language”, the plurality of dialects within this language, the
evolution of the language and the relation of Greeks with the language of their ancestors and
particular areas or spoken language (i.e. ancient Greek theater); d) Address the issue of
language today. The position of Greek language within Greece, within Europe and within a
globalized concept of language which is determined by technology and the globalization of
social media.

Learnline: AvvatotnTeg KOl TPOOTTIKES TNG NAEKTPOVIKIG TAATPOppaS Tov CDU

Evyeviov Ilapackevn Decomovrog Mapiog

Hepiinyn

H paydaia e&dmiwon tov Teyvoroyimv [TAnpopopiag kot Extkowvaviag (TTIE) dnuovpyei véeg
TPOOTTIKEG KOl duvatdtnteg otov Topéa tng €& amootdoemg ekmaidevons. Edd ko
TEPLOCOTEPO ATO dVO OEKAETIES, 1) €€ AMOCTACEMG EKTOIOEVLOT OTMOTEAEL AVOTOGTOGTO KOMULATL
™G ekmaidoevong kot €0koTepa TG TPLtofaduoc. Olo Kol TEPLGGOTEPD TOVETICTI UL
EVOOUATOVOLV TN HEBOSO TG NMAEKTPOVIKNG S1O0CKOAOG GTO TPOYPALLOTH GTOVOMY TOVG,
QoG Kot amoteLel TV o dNUoPIAn pébodo ekpdbnong. e pia t€tota onpovtikn eEEMEN O
0o pumopovoe vo peivel avennpéaoTo T0 KOUUATL TOV YA®GG®Y. ¢ €K TOVTOL, 1| d100CKAALN
wog ydwooog g dgvtepng/Eévng YAdooag pEcm evog Xvomuotog Aoyeiptong Mdadnong
(ZAM), epod1alel TOV EKTAOEVLOUEVO KOL TNV EKTOOEVOLEVT] LLE TO. KATOAANAQ epyaleior Kot
dPACGTNPIOTNTEG TPOKEUEVOD VA OVATTOEOVY TG YAMGGIKEG TOVG 0eELOTNTEC GE EVaL TEPPAALOV
TOAD TT10 EVEAIKTO KOl GCOLLPMOVA, LLE TG OIKEG TOVG TPOCOTIKEG ovarykec. To cvotnua dlaygipiong
nabnong mov £xet viobetioel o Charles Darwin University eivor to Learnline, to omoio
aroteleiton amd mowkila niekTpovikd epyaieia, 6mwg v TAateopuo Blackboard Learn 9.1
Y10, S180KTIKO DVAIKO Kot Lo EMKovoviag, kot tnv niektpovikn taEn Blackboard Collaborate
v StAé€elc oe paypatikod ypovo. H mapodoa avoakolivoon mpoaypatedeTol Tig SOuVaTOTNTES

!Constanze Guthenke, “Watching the Great Sea of Beauty: Thinking the Ancient Mediterranean”, 2006
Princeton University (Princeton/Stanford Working Papers in Classics).In, Mediterranean Studies,
edited by Roberto Dainotto and Eric Zakim for the Modern Language Association (MLA).



KOl TIG TTPOOTTIKEG TTOV TAPEXOVTOL TNV EKUAONON TG EMMNVIKTG ¢ debTEPNY/EEVIC YADGGOG
Kot TG £xovv a&tomombel amd to EAANVIKO Tunua YAowooov tov CDU.

Learnline: Possibilities and Prospects of the CDU Electronic Platform

Evgeniou Paraskevi Fesopoulos Marios

Abstract

The rapid expansion of Information and Communication Technologies (ICT) creates new
perspectives and opportunities in the field of distance learning. For more than two decades,
distance learning is an integral part of education, and, in particular, of tertiary education. More
and more universities are integrating e-learning methods into their curricula, since it is the most
popular learning method. Such a major development could not leave the language sector
untouched. Therefore, teaching a language as a second / foreign language through a Learning
Management System (TMS) supplies students with the appropriate tools and activities to
develop their language skills in an environment which is much more flexible and according to
their own personal needs. The learning management system adopted by Charles Darwin
University, i.e. Learnline, consists of a variety of electronic tools, such as the Blackboard Learn
9.1 platform for teaching materials and media, and the Blackboard Collaborate e-class for real-
time lectures. This paper discusses the possibilities and prospects of learning Greek as a second
/ foreign language and how it has been used by the Greek language section of the CDU.

AvaTapaoTacels Tov aieavopivov Tomov 6tov Mayka tng linveldnng Aéhta

Xpiotodoviridov Aovila

Hepiinyn

210)0¢ OVTNG TNG €PYaciag ival, o€ £va TPMOTO EMIMEDO, VO TOPAUKOAOVONCOVUE TOV
Médyxa, Tov opd@vopov pobistopnpatog g [Invelomng Aélta, péoa amd T cuVOVACTPOPN
TOL e AAAQ kaTowkidla Lo aAAd kot Tovg avOpdmove. O uikpokooog Tmv (hmv anotelel pia
LIKPOYpOPio TNG KOW@Viag TV avOp®dT®mY, 0 0T0i0¢ GUVIGTA TNV TPOEKTAGY] TOVG, EPOGOV
napovotdlovv opatég avaroyies. Emmiéov, uéca amd antny v EXKOVOVia, KOToypapeToL M
TPOPOAT GTEPEOTLTIKMV TAPAUETP®V, O OTOIEG EGTIALOVTOL:

-GTIV OVOTOPAGTAGT TOL TOTOV Kol TV GUUPBOMK®OV TOL SLOCTAGE®DY

-GT1 PLAETIKY VIEPOYN EVOVTL TOL dAlov, Oyl amapaitnTa Tov £X0poD

-0tV TPOROAT TOV KOWOVIKGOV GUUBACEDV HECH OO Lo YLOVUOPLOTIKY], dlavOiouéEvn
LE AEMTN EPOVELN, KPLITIKN TPOGEYYIOT| LLOIGTOPNLATIKMV TPOCHTMV KOl KATOUGTACEDV.

Ye éva 0evTePo  emimedo, UOG EVOLOQEPEL TO HUNTIKO Ta&idt-«uadnteio» TOL
KaAoavadpeppévon Mdayka otov €£® KOO0, LE OpOPUN VO OTVYES GUUPBAV KO LE 0pmYO TOV
00£6T0TO GKOAO APpAaro.

To (oo éxel Opéwel T Aoyoteyvikny @avtacioc MO omd v Apyoidtnta, mov TO
UETATPETEL, GLYVA, G€ £va alter ego Tov cvyypapéa. Xto vrd eEétaon puvbieTOPIUA TG
[Invelomng Aélta, 0 KEVIPIKOG NPMAG Kot 0pnynTnG, 0 Maykag, meptypapel Tig EUTELPIEG TOL
a6 ™ Con tov oty Alyvunto, 6e TPMOTOTPOCOTN aPNyNom, v &idel avtofioypapios. Kot’
EMEKTOAO, LWTOPEL VO KTOVTIOTED LUE TN CLYYPOPEN KOL VO 001 YNOEL GTNV ADTOATOKAAVYN NG,
KUPIG OGOV APOPE OTIS, TOUOAYDYIKOD 1 PLAETIKOD YOPAKTNPO, avTIANYES. Me avtd tov



TPOTO, 0 GKVAOG, VITEPPALIVEL TNV QAN OPYETVTIKY OVATOPACTOOT KOl OVOOEIKVOETOL OE £Vl
ToALGVUVOETO GVUPBOAO.

Abstract

The aim of this paper is, on a first level, to view Manga, the character in Penelope Delta’s novel,
with the same title, through his co-engaging with other pets and people alike. The microcosm
of animals is a miniature human society, which constitutes its extension, since it presents visible
proportions. Additionally, through this communication, the stereotypical parameters are
projected, focusing on:

-the representation of the place and its symbolic dimensions

-the racial superiority over the other, not necessarily the enemy

-the promotion of social conventions through a humorous, delicately ironic and critical
approach to novelties and situations.

On asecond level, we are interested in the initiatory journey -"apprenticeship" of the well-bread
Manga to the outside world, on the occasion of an unfortunate incident and with the help of the
stray dog Afrato.

Animals have fueled literary fantasy since antiquity, and they are often converted into a writer's
alter ego. In the novel by Penelope Delta, the central hero and narrator, Magas, describes his
experiences from his life in Egypt, in an original narrative, as an autobiography. He can be
"identified" with the writer and lead to her self-discovery, especially with regard to pedagogical
or racial perceptions. In this way, the dog transcends simple archetypal representations and
emerges as a multifaceted symbol.

O Laikog ToMTIONOG TG EAMNVIKIG OL0GTOPAS 6TO OLUOIKTVO

KafobvAAn EAévn Koarcadmpog 'edpyrog

Iepiinyn

H mopovciocn avti amotedel pio Tpoomadeio LEAETNG TNG EUPAVIOTG ACOYPAPIKDOY GTOLYEI®V
0T0 TAOIO10 TOV SLASTKTOOL OAAG, KOl GTOLYEI®V TNG OUTOAITIGUIKTG ToTOTNTAG TV EAAR VOV
g dtomopdg ota mhaicta ocvtov. Eitvan pépog perétng mov ekmovinke oto mhaicio tov [IMXE
«Emotmueg g ayoyng — Exnaidevong pe yprion Néwv Texyvoroyidvy tov [Havemotmpiov
Aryoiov pE apopun T GTPOYN NG EMGTNUNG TN ACOYPOAPING GE GUYYPOVO eI £PEVLVOC,
OALG KOl TO VEO HETOVOOTELTIKO KOUA Tov Onpovpyndnke omv EAAGda efoutiog tav
TPOCPATOV TOMTIK®OV, KOWMVIK®OV KOl OIKOVOMK®OV cuvONK®v, mov &£6moe o voto
AVOVEDGNG OTIG NON VIAPYOVGES EAANVIKEG SLUCTOPIKES KOWVOTNTES Kol HIKTLAL.

Apketd véa mediao EpeVVaG £X0VV KAVEL TNV ELLPAVICT] TOVG GTOV YNOLOKO KOGLO TNG ETOYNS TNG
TOYKOGLUOTOINGNG, Ol HOVO Y10 TNV EMOTAUN TNG A0OYPaQiog aAAG Yio TIC ETIGTNUEG TOL
avOpdOTOL &V YEVEL TNV TOPOVGO OVOKOIVMOGT ToPOLCIALETOL 1 KUKAOQOPio. VEOL
A0OYPOEUKOD DAMKOD GTO OdIKTVO KOl, GUYKEKPIUEVA, T OLLUOPP®OT) TNG OUTOAITIGUIKNG



TOVTOTNTOG EAMANVIK®OV KOWOTHTOV TNG OUGTOPAS, 101MG LE TO VEO KOUO LETOVACTEVOTNG OO
v EALGSa o€ dAAeg ymdpeg e0rTiog TV TPOGOATOV OTKOVOUIK®Y GLUVONKOV.

Greek Diaspora Folk Culture on the Internet

Kazoulli Eleni Katsadoros George

Abstract

The development and increasing popularity of information and communication technologies,
especially of the internet and of social networking, in the 21st century has brought many
changes in society organization and everyday life. The speed of information circulation and of
familiarization of many people with the tools and services that the internet offers has also
caused many changes in the field of folk/popular culture and the way modern-day people view
it.

New study fields have emerged in the digital globalized world, not only for folkloristics, i.e.
the science that studies folk culture, but for humanities studies in general. Our article deals with
the emergence of folkloric material within the internet and, specifically, with the forming of the
bicultural identity of Greek diaspora communities, especially due to new migratory waves of
Greeks to other countries because of recent political, social and economic conditions in Greece,
which have given a new breath to already existing Greek diaspora communities and networks.
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O I'edpylog Ppating tov Miyon yevvnOnke otnv Kddlvuvo to 1958 kot eivau yrog tov Miydan
kot ¢ EvayyedMoag @patln. To 1981 amogoitmoe amd 1 Pilocoeikny XyoAn Tov
IMavemotuiov ABnvov. And 1o 1987 eivon kdroyog tov Graduate Diploma in Education,
UETOTTUYLOKOD ITADOTOG 6T0 Tadoy@ykd Tpnqpa tov [oavemotnuiov Adeddaidac. To 1995
0TO TAOIGLO TOL UETOMTVYLKOD JmAdpatog (Master of Arts) ekmdvnoe v TpmdTn dtaTpipn
tov pe Titho “Adikn mapddoon kot “Eévoc ypdvog”® omnv tpthoyic. OI APOMOI THX
AHMIOYPT'TAZ tov [Mavtein [IpePeraxn”. Amo o 1999 givan diddktopag tov [avemicTnuiov
DAiviepg e Notiog Avotparios. O tithoc g enl didaktopio dtaTpiPng eivar “O TVELUATIKOG
ayavag tov [Havtedn IpePerdrkn kot n mepintwon Tov Xpovikov piag [olteiag”. Aldate oto
movemotnuo g Adelaidag NeoeAnvikn Mocca kor Aoyoteyvio amd o 1984-1990. Ta
gmopeva, Tpio ypovia vanpétnoe 6to 1o 'vuvacio ko 1o Avkeio Koakdpvov. Amo to 1993 péypt
to 2010 did0&e ota moavemotnpuia PAivtepg, AdeAdidag, Notiag Avotpariog kot NTapyouty.
To 2011 diopictnke Xvvtoviotic ['Awocmdv oto KoAlAiéyto tov Ayiov ['ewpyiov @éumaptov ng
Aderaidoc kol ovvaue Xvvtoviotig Tov @gpwvod Kovkiov Evioatikdv pobnudtov tov
navemiotnuiov Charles Darwin. To 2015 exAéytnke Avaminpotg Kadnyntig oto EAAviKo
Tunpae tov Havemompuiov Charles Darwin.

Ta tehevtaio ypovia £xel e1d01keVTEL 6T ddackaAio g EAAVIKNIG péowm e vEag TevoAoYing
KoL 6T ONLIovPYio avTIoTOLY®V NAEKTPOVIKDOV TPOYPOULATOV Y10 TN SIO0CKAAI0 TS YADGGOG
LG 6€ OAES TIG LOPPEG TNG €& amooTdoemc ddaokarioc. Eyel dnuooiedost apbpa g ykpiia
AOYOTEYVIKG Kol YAMOGIKA TEP1odkd tne EALGSaG. Emiong €yl AaPet uépog e moAhd cuvedpla
yio TN OOaCKOAMO TNS EAMANVIKNAG MG OgVTEPNG Kot ™G EEvne YAdooag. Ta televtaio ypovio
EnaEe TPOTAYOVIOTIKO POAO GTNV ElCAYDYN TOV EAANVIKOV 6T0 TavemoTiuo tov Ntdpyouty.
Me d1k1| ToV TPOTOPBOVALN KOl GTO TANIGLO dVO VEOV KOKA®V 6Ttovd®dV tov [Tavemictniov Tov
Nrdapyovv kabs lovAo portmtég Kot eottNTpleg amd To Ntdpyouty emickéntovtal Ty EAALGS
yio gvtoatikd podnpoate EAAnvikne IM'ooccag ko [oAtiopot. Tov mpoypdppotog antod tov
[Mavemomuiov Charles Darwin tng Bopewag Avotparioc, o TINdpyog ®Ppatlng €xer to
GUVTOVIGUO KOl EYEL TETVLYEL TI) CLVEPYOGIO TOVETIGTNOKDV O0GKAA®V oo To [Tavemorthua
Avyoiov, AOnvov, Osoocalovikng, Kpntng, Charles Darwin, Charles Sturt. To 2013
Kukho@opnoe to Biprio Tov Ilevpvra Xpovia Zwrng ko Aquiovpyiog e Kowvotnrog-Evoplog
Ayiov I'ewpyiov Oéumaptov N.A. (1960-2010). 7o whaioio s Xrovpoavaacraoiuns [opeiog tov
ElAnviouod e Avorpalio.

270, EPEVVITIKA TOL EVILAPEPOVTA, LETAED TOV AAA®YV, KEVIPIKO Eova amoTeLEL 1) 1oTopia TNG
eMviKig daomopdg otn Bopela Emkpdareta.

Associate Professor George Frazis graduated from the Philosophical Department of the
University of Athens in 1981 with a BA (Hons). In 1987 he completed a Graduate Diploma in
Education from the University of Adelaide and in 1995 he completed a Master of Arts at
Flinders University in Adelaide. In 1999 he completed a PhD at Flinders University dealing
with the literature of Pandelis Prevelakis. He currently teaches the Modern Greek Language
and Greek Literature at Charles Darwin University where he specialises in literary studies,
Modern Greek Literature, Immigration Greeks in Australia and oral history. His main project
currently and for the coming years is the collection and publication of stories of Hellenes in
Northern Territory. He is also developing the on-line courses of Hellenic Language and Culture
by teaching language and culture with the use of new technologies, and in the creation of
computer-based programs for the teaching of language in all forms through distance education.
George Frazis is the coordinator of CDU’s Greek In-Country Program and each year
accompanies students to Greece for an intensive three-week course, since 2007.



O Teodpyrog [Momavtovakng omovdace grioroyia oto [avemommuo ABnvav kot didate ot
Méon Exnaidevon. Atetéhece Xyxolkdg ovppovrog OuoAidymv. Amd 10 1997 didate
Aoyoteyvioxor [ouoiky Aoyoteyview oto llawdaymywd Tpquo Anupotikng Ekmaidevong
[Movemomuiov Atryaiov amd 6mov apuanpétnoe otn Pabuida tov Avarinpmt) Kabnynr.
Alda&e emiong oe Metamtuyakd Ipoypapupata movddv otnv EALGda kot oto Centro de
Estudios Bizantinos, Neogriegos y Chypriotas & Universitdad de Granada. Tdpa, 616G0KEL 6T0
Mertomruyloko Ipoypappa Erovdodv tov T.E.ILLA.E.Z. tov [Tovemomuiov Atyaiov «IToiduco
BiBiio kot [Todaywykd YAukon. ‘Eyxet mapel pépog o€ ToALd 01€6vn Kot TovVEAANVIK GUVESPLA,
EVD 0 1010¢ O10pyavmae dVo cuvedpla ot Podo: Apnynuaroioyio kar [owdiky Aoyoteyvio Kon
Abvvoun kou ECovoia atyv Ioidikn Aoyoteyvio Kol GOVOI0PYAVMOGE TO GUVESPLO [ DVaIKEIES Kou
Avopixés Avamapaotaoels oy Towdiky xor Neovikny Aoyoteyvio, T0, TPOKTIKA TOV OTOI®V
exd0OnKav ce otk Tov empérela | cuvempérea (AMva: Hatdakng, 2006 [atakng, 2010 ko
Abnva: [oradomoviog, 2013, aviictorya). Ta epguvnrikd tov Sapépovta cuveyilovv va
oTPEPOVTOL YOP® OO TNV EMGTNHOVIKY POVTAGIN, YEVIKOTEPO TI POPLOLANIKT pvbomAacia,
TNV OLTOTIO GTNV TOSIKT] KO VEAVIKT] Aoyoteyvia kol Wiaitepa T Bewmpia TG Aoyoteyviag Tnv
omoia. mpoomafel va TPocapUOcEL GTNV oK Aoyoteyvia. ‘Eyel dnUOCleEnoEl OpKETEG
ovToTEAEIC MEAETEC KOl apKeETh GpBpa o EAANVIKG Kot EEVOL TEPLOOIKA KOL GE GLUAAOYIKOVG
TOUOVG. XnuovTikd Oempel ta PifAic tov H uoppoloyio s coyTOVPIKNG UETOUOPPDONS
(0waxtopikn owtpiPr], Nepédn 2000), Ewooywyn otnv moudiky moinon tov 1idvvy Pitoov
(Odvocéag, 1995), Kwoikes xou apnynuotike Illpoypduuota oe Kelueva TG mOLOIKHG
Aoyoteyviag (Iotaxng 2000), Eioaywyn oto EAAnviko oo MoBiotopnuo. Emiotnuovikng
@avraocios (Kédpog 2001), Ocwpics Aoyoteyvias Kou epunveVTIKES TPOTEYYIOELS GE KELUEVQ. Y10,
roadra kou véovg (Ilatdxng 2009) kot Or 10éeg TV mOUdIWV YLo. THY TOLOIKY AOYOTENVIO, GE
ovvepyaoio pe dAhovg gpevvntég (Tomog 2010) kot ce cuvepyacio pe tov TpravtdeuAiio
Kaotoémovro Zxnviko-Xopaxtipes-Iioxn (lov, 2011). ‘Exel katapticet emiong nivakeg AéEemv
oV MiAtov Zaytovpn Kot TVOKES XPOUATOAOYIOG 0€ 26 VEOEAAVEG TOMTES IOV £X0VV ekd0BEel
amo Tig ekdooelg Odvocéas. o v Tposeopd Tov otV Tadtkn Aoyoteyvia, to 2011 Tov
arovepnonke to «Bpafeio ‘[Invehdonn Aéhta’».

George Papantonakis is an Associate Professor and teaches Greek Literature and Greek
Children’s Literature at the Aegean University, Rhodes, Greece, in the Department of Primary
Education. He has written two books on Greek poet Miltos Sahtouris’ poetry, and seven on
Greek Children’s Literature and theory of Children’s Literature. He also is the editor of two
books on Greek dialect (honor volume), and the narration on Greek Children’s Literature. He
also is the coeditor of two more books on the Power and on Gender on Greek Children’s
Literature and one in Grimm’s tales. He has also published a lot of articles on Greek Literature
and Greek Children’s Literature in Greek and International journals (Bookbird, New Review of
Children's Literature, Librarianship etc.). Among his interesting is the study of the literary
theory, and Greek Children’s and Young Adult’s Science Fiction.

H Baoileia Kovptn-KalovAln eivar Avarinpotpio Kabnyntpia oto Hodaywykd Tunpo
Anpotikng Exnaidevong tov [avemotnpiov Atyaiov, e YVOOTIKO AVTIKEILEVO TN «AtyAoooio
kot MdéBnom og Hiektpovika [epiBaiiovray. H epguvntikn tng dpdon, ot dSnuoctedeeLs Kot 1
S1000KAIN (TPOTTTUYIOKY KOl HETOTTVYLOKTY) ETIKEVIPOVOVTAL € OEpHoTO OV aPOPOvY 6N
dyAwooia, otn ddackaiio Kol 6Ty €Kpanon devTEPNC YADGGOS, NAEKTPOVIKG LobncloKd
nepiBdilovta kol maykoopo diktva pabnong. Emiong, €xel oxedldost Kot dnNUIOVPYNOES



NAEKTPOVIKG pobnotlokd mepiBailovia Yo TV €kudOnon YAWGGHOV, GE CLVEPYNCIiD [LE
OEMIOTNUOVIKEG OUddeg amd ToAAG mavemotnue (0nwg to ITovemomuo Kpnmg kot 1o
AII®). Exel Tapovcidoel TIg EPEVVNTIKEG TNG OPOUCTNPLOTITEG OE TOYKOGULN GLUVESPLO GE YDPES
omwg Kavadd, Ioravio, Béiylo, AAPavia, Avotpaiio kot EAAGSa.

Vasilia Kourtis-Kazoullis is an Associate Professor in the Department of Primary Education at
the University of the Aegean, Rhodes, Greece and her research field is “Bilingualism and
Learning in Electronic Environments”. Her research, publications and teaching (pre-and post-
graduate) focus on issues related to bilingualism, the teaching and learning of second languages,
electronic learning environments and global communities of learning. She also designed and
created electronic language learning environments with interdisciplinary teams from other
universities (such as the University of Crete and the Aristotle University of Thessaloniki). She
has also presented her research at international conferences in various countries such as Canada,
Spain, Belgium, Albania, Australia and Greece.

[Ttuyovyog ko Awddktopag tov Topéa ['Awocoroyiog Tov Tuquatog EAAnvikng @iloloyiog
tov Efvikod Komodiotplaxod Ilavemomuiov ABnvav pe ewdikevon omn [levikn kau
Egopuoouévy I'awoooloyia (D.E.A., ITavemomuio R. Descartes — Paris V). Atddokovoa facet
tov 407/80 T'hwccoroyiog kot E@apuoouévng Adoktikng g yAwocsog oto Iodaywyiko
Tunpa Anpotikng Exmaidevong tov [Hoavemomnpiov Atyaiov kot HETOIIOOKTOPIKT EPEVVITPLOL
tov 1iov Tunpatog.

Research Associate at the Department of Primary Education in the University of the Aegean.
Bachelor’s Degree in Linguistics, School of Philology, Department of Linguistics, University
of Athens. Postgraduate studies (D.E.A.) in General and Applied Linguistics, University Rene
Descartes-Paris V, France. PhD in General Linguistics, School of Philology, Department of
Linguistics, University of Athens. Her research interests include General and Applied
Linguistics, Language teaching and Lifelong Learning.
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H Iapaockevn Evyeviov yevvnnke oty Edecoa kan peydimoe oty [Iimepid Apidaiog. Eivan
nToyovY0¢ Tov [odaywykod Tunuatog Anpotikng Exnaidevong tov [Mavemictnuiov Atryaiov
KoL LETAMTLUYLOKT @oltNTpla Tov avemiotnpiov Charles Darwin pe 1dikevorn oty avamtvén
NAEKTPOVIKNG TAATPOPUOG Yo TN O0acKoAi EAAMVIKOV o€ apydplovg otnv Avctpaiio.
OLoxAnpwoe to etoto poypappa e&edikevong oty Ewdwn Aywyn tov Komrodiotpiakon
[Movemomuiov AOMvaV Kot 10 cepvaplo «AtyA®ooio Kot S100CKaALN TG VEAG EMANVIKNG MG
dgvtepng/ EEvne yAwocag»y tov KABM tov IMavemotuiov ®eccariag.

Amo 10 2009 ovupetéyel ota Ogpva pobnuoto tov [Havemompiov Charles Darwin ko
O0A0KEL GTO, TUNUOTO OPYOPIOV KOl TPOYWPNUEVOV YPNCILOTOIOVING TIG VEEG HEBOOOVG
pocéyylong e EAANvikng og EEvng/debtepng YADGGOG, TOGO GTOV XMPO TG EMIKOIVMOVIOKNG
0G0 KOl TNG OKaOMUAIKNG VENG TG EAANVIKNG YA®ocas. Amd tov ®Pefpovdpio tov 2016
epyaleton yio to movemotiuo Charles Darwin ot Bafpidoa Aéktopa aALd KoL G EPEVLVNTIKO



mpoconikd. Kiplog poAog g eivorl M TPOETOWAGIO TNG MAEKTPOVIKNG TAATQOPUOS TMOV
pobnuatov tov NeoeAinvikod Tunquotoc.

Mrs Paraskevi Evgeniou, lecturer at Charles Darwin University, was born in Edessa and raised
in Piperia- Aridaias. She graduated from the Department of Primary Education at the University
of the Aegean, and she is currently a post-graduate student at Charles Darwin University,
focusing on the development of e-learning platform for Greek students in Australia. She
completed the annual program in Special Education at the National and Kapodistrian University
of Athens and the seminar of “Bilingualism and teaching Greek as a second/ foreign language”
at the University of Thessaly.

Since 2009 she has participated in the Greek In-Country Study Program of Charles Darwin
University as a teacher for beginner and advanced classes, utilizing new approaches to Greek
as a second/ foreign language. Since February 2016 she has been employed at Charles Darwin
University as a lecturer in the Modern Greek Language and research assistant. Her main
responsibilities are the preparation of units for the e-learning platform of Modern Greek.

O Mapiog Decdémovrog yevvnOnke Kot peydiwoe oty Anva. Xroddace oto [NavemioTiio
Avyaiov, 0to Tppo Mecoyelak®v ZTovddv, 0Tov apictevce oty Kotevbuvon ['Awccoroyiog
Notio-Avotoiikng Mecoyeiov. To tedevtaio £T0C TOL TTLYIOVL, £YIVE SEKTOC Y10l TPUKTIKY|
doxnon oto Epyactiplo Nwccoloyiag kot [TAnpogopikng oto idto idpvpa. To €rog g
ATOPOITNONG TOL, EYYPAPNKE 0TO peTamTu) ko Tpdypappe ['Aowccoroyio Notio-AvatoAikng
Mecoyeiov, 6mov amopoitnce 10 2017 g apioTovy0g TOV TULATOG.

"Exer LaPet pépog oe ocuvédpla 1060 otnv EALGda 660 kot otnv Avotparic. Amod tov Avyovoto
oV 2016, epydaleton oto Mavemothuo Charles Darwin og Aéktopag ot ddackorio TG vEag
EAMNVIKTG YADGG G Kot oG fondog epguvntnig oto Hellenic & Greek Studies.

To epguvnTikd ToL medio mePAapPavel KOW®VIOYA®OGOAOYiD, YAMOGIKY TOMTIKY KOl
dweiplom, avdiven Adyov, Tpayuatoroyia, 6mmg exiong (ntnuate EAMANVIKAG Kot EBPaikng
YADGCGCOG.

Marios Fesopoulos was born and raised in Athens, Greece. He studied at the University of the
Aegean, in the Department of Mediterranean studies, where he excelled in the Division of
Linguistics of South-Eastern Mediterranean. On his senior year, he was accepted for an
internship in the Laboratory of Linguistics and Informatics at the same institution. The year of
his graduation, he enrolled for the Linguistics of the South-Eastern Mediterranean postgraduate
course, where he also excelled. He completed his MA in 2017.

He has taken part in conferences, both in Greece and Australia. Since August 2016, he has been
employed at Charles Darwin University as a lecturer in the Modern Greek language and also a
research assistant in the department of Hellenic & Greek Studies. His research field includes
sociolinguistics, language policy and management, discourse analysis, pragmatics as well as
issues in Greek and Hebrew language.

NZV\Z\7|
PAYAVAN



O Zrdpog Xvpomoviog yevvnOnke otn Podo to 1970. Zmovdace eEAANVIKT Kot A0TIVIKY
@rioloyia kot wotopia oto [lavemortuo Bristol tng AyyAiag. Xto 1610 [lavemortuo
OAOKANPOGE TIG GTOVOEG TOL Yot TO peTamTuylako titho Master of Arts (1993) kot To
d1d0KTop1Ko dimAwpa (1997), pe OEH0 TOV YEPIGUO TOV SIUPVAIKDY GYECEDY MG LECO
SLUOPPOCNG TNG AGTIKNG 10E0A0YING LECH TNG OPYOiog TPAy®ITaG.

Avoarinpotg [Ipotavn Aebvav Zvvepyacidv, Portntikdv Ospdtov kot Ogpdtov
Amogoitov, [Tavemomuiov Atyaiov (2014-2018).

Epydomxke yio tpio ypovia g fondoc-oidackwv oto Tunpa Kiactkov Zrovdav kot
apyoiog Iotopiag tov Iavemotnpiov tov Bristol.

[Ma Yo ypovia 616ae pe avdBeon oto Tunpa Okoroyiog tov [lavemotnpiov
IMatpmv (1999-2001)

Awookaria pe avabeon oto Tunpa Mecoyetakdv Xmovddv tov [avemotpiov
Avyaiov and 1o 2001 (Erikovpog Kabnyntrg, 2007 * Avarminpotig Kadnyntg arnd
10 2012).

Aidaée og TOAG ETPOPPOTIKA TPOYpauata Tov Ymovpyeiov [Tadeiag kot Tov
[Movemompiov Atyaiov.

Amd 10 2003 51040KEL poBNUATO EAANVIKNG apYO0yVeGiog oty AyyAlkn YA®GGa og
eortntég omd Tic HITA o dAleg ydpeg o€ mpodypappe cuvepyaciog tov Center for
Hellenic Studies PAIDEIA, at the Campus of the University of Connecticut pe to
[Movemomuo Atyaiov

Emoxéntng Kabnyntmgc oto Masaryk University of the Czech Republic (Apyaio
EAnvikn Tpaywdia).

Awaokaiio Apyaiov EAAnvikov Ogdtpov 6to EAAnviKe Avoikto [avemotio
(2006-2015).

[3pvg Kot €kd0TNG ToV NAekTpoviKoy Teptodikod ELECTRYONE
(http://www.electryone.gr ) and to 2013.

"Exel coppeTdoyet [e elonyNoEls og apkeTd eAANVIKG Kot d1eBvi cuvédpila. ApBpa Tov
&yovv dnuoctevdel og EMANVIKE Kot 61€0VN EMOTNUOVIKE TEPLOOTKE KOl AVOPOPE GTO
€pyo Tov yivetol amd KatalmUEVOLS EPELVNTES TOV Y®POVL ToV. Eyel cuyypdwyet 2
BipAria oxetucd pe v ToArtikn tov AdeEavopov kot tnv EAAnvietikny Emoyn ko éva
BiBArio yio TNV KOw@VIKN AElTovpyia TNG TPOY®SIOG, TOL TPOTEIVETAL MG EPEVYNTIKO
avayvocpo oto [Tavemotuo tov Cleveland.

AvomAnpopotikd péEAog Tov cupoviion Mvnueiov kot Apyoaotitov A®dEKOVIGOD
(Apyooroyikd ZopfovAiro).

Taktiko pérog tov A.X. Tov Anuotikod Opyavicpov [oATiopod kot AOAnTicuod
P6dov (2011-2015).

Taxtikd pérlog tov A.X. 100 AteBvoig Kévipov Xvyypapémv Kot Metappaotdv
Podov amo to 2003, (avimpdedpog to 2006-2011).

Svupeteiye ue TpockAnom o€ debvég viokvpovtEp pe 0épa v eAAnvictikn Podo
(BBC2, Iotviog 2006), Tov Kohoood g Podov (the History Channel) ko t1g
TOMOPKNTIKEG unyavég otnv apyardtnta (the History Channel, 2009-2010)

Spyros Syropoulos was born in 1970 in Rhodes. He studied Greek and Latin literature and
History at the University of Bristol, England. He completed his M.A. (1993) and Ph.D. (1997)



at the same University, on the handling of gender relations as means of informing civic
ideology via Tragedy.

e Vice Rector of International Relations, Student Affairs and Alumni of the University
of the Aegean (2014-2018).

o \Worked as teaching assistant at the Department of Classics and Ancient History of
the University of Bristol (1993-1996).

o Taught for two years as contract lecturer at the Dept. of Philology of the University of
Patras (1999-2001).

o Teaching at the Dept. of Mediterranean Studies of the University of the Aegean in
Rhodes Greece since 2001 (elected as Assistant Professor in 2007; Associate
Professor in 2012).

e Taught at many educating programs of the Ministry of Education and of the
University of the Aegean (currently teaching at e-learning programs of the University
of the Aegean and responsible of Summer School).

e Teaching at the Program “Paideia” of the Center for Hellenic Studies PAIDEIA, at
the Campus of the University of Connecticut (2003-2013: courses taught in English
for students from the U.S.).

o Visiting Professor of Masaryk University of the Czech Republic (teaching Tragedy).

e Teaching Ancient Greek Theater at the Open University of Greece (2006-2014).

o Founder and editor of the electronic journal ELECTRYONE
(http://www.electryone.gr)

o Author of two books on the policies of Alexander the Great (Greek), one about the
social function of Greek Tragedy (English), numerous articles in English and Greek
(cited by many academics in Greece and abroad).

o Substitute member of the D.S. of the Monument of Antiquities of Dodecanese for
three years.

e Member of the D.S. of the International Center of Writers and Translators of Rhodes
for 9 years (2 years as vice-president).

e Member of the D.S. of the Municipal Organization of Culture and Athletics of
Rhodes (3 years)

o Participated at three historical documentaries about the Hellenistic period in Rhodes
(BBC2), The Colossus of Rhodes (the History Channel) and siege machines in
antiquity (the History Channel).
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H AoviCa Xpirotodovridov eivar didaktwp Neoghinvikng Aoyoteyviog Tov [avemotnuiov g
YopPovvng (Paris 1V). To emomuovikd g evolopépovia €oTialoviolr oty guphtepn
NeoghAnviky  Aoyoteyvia, ™  NeoeAdnvikry  Aoyotgyvia g  Kompov, 115
Tavtotnte/Etepdtnreg, 10 pobiotopnpua pe 1otopikd vaofabpo, Tig ovamopacTacEl; TV
apyotoeAANVIK@OV uobmv ot NeoeAlnvikny Aoyoteyvia, tic ['pdpovoeg dackdieg tov 'EEm
EAAnviopod, tv évteyvn moinon oty kumplokn diddekto kot tn [oddopwvia. ‘Eyet Aapet
UEPOG OE TOALA GUVEDPLO LE EIOTYNOT Kot HEAETEG TNG €XOLV OMpoctlevdel oe GUALOYIKODG
TOUOLC Kol TEPLOdIKA otV Alyvzto, tn Bovdyapia, v EAAGOa, tn [oAlia, v lomavia, thv
Kompo kot tn Povpavia. Eivatl Erikovpn kadnyftpio Neoeddnvikiic Aoyoteyviag- NeoslAnvikng
Aoyoteyviog s Kompoo ko d1ddokel oto [Tadoywykd Tunquo Anpotikng Exmaidevong tov
[Moavemompiov Aryaiov.
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H EAENH KAZOYAAH eivon KowvovioAdyog pe Metamtoyoxd Aimiopo ornd to [IMXE
«Emotmueg g Ayoync— Exnaidoevon pe ) ypiong Néov Teyvoroyudvy» tov [Havemompiov
Avyaiov. ‘Exet moapaxoiovBnoer €£ amootdoswc pofnuota A Biov Mdabnong tov
[Movemomuiov Aryaiov pe 0épo «MebBodoroyia Kowmvikne ‘Epsvuvacy. Emiong €xel Adper
pépog oe ebelovrikég dpactnprotntes oto mpoypopua «Exraidevon Tlodidv Poud» tov
[Hovemompiov ABnvav, 6mov kave TopdAAnin otipién oe modid Popd péoa oty téén, aAid
kol oe ovvepyacios tov [lavemotnuiov Arvyoiov kot to KEK Tevvnuoatag €xel die&ayet
CEUVAPLO ONUIOVPYIKNG OTOGYOANCTG GE UNTEPEG TAOIDV Poud og onpotikd oyoAeio ng
P6dov.
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O TI'opyog Katocaddpog eivor eniicovpog kabnyntg Aaoypapiog oto [oadaywyukd Tunpa A.E.
tov [Mavemomuiov Aryaiov. Ta epevvnTIKA TOL EVOLOPEPOVTIN GTPEPOVTOL KVPIMS YOP® omd
N S1dLGN TOV ACAOTELOL LOBOV, TNV 0.£10T0INGT TOL ANTKOD TOALTIGOD GTNV EKTAIOEVOT) Kol
TNV KUKAOQOPIO TOV 6T GUYYPOVA LEGH ETKOV®VING. 'Exel cuUPETACYEL e AVOKOIVMGELS 1)
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